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Denna charakterskildring ir redan

kind genom Fragmenterna GIl Kejsar.
-"_»i"Vapoleons Historia, men utgifves hdr sers
§’k’ih for deras rikning, som icke gjort sig

bekanta med denna sednare skrift,
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NiroLEON.

'D'en fruktansvirde, som genom strommar
af blod och millioner menniskors elinde
banat sig viigen till sin storhet, maste fram-
trida infor samtidens domstol — riittvi-
sare skall efterverlden domma honom.

Som en valdig naturkraft forkunnade
han sig i sina forsta dr}abbn.ingar: i ord och
handling det djupa och forfirliga, likt de
drigtica askmolnens tunga susande, och
darpa deras forfirliga athrott och knall —
sa upptridde Napoleon och forskrickte
den férvanade verlden, hvilken genom det
oerhirda, som tiden frambragte, redan var
van vid skrick och férvaning. Snart stod
Lian som &en forste bland véldiga min ,
stamm och outfarskelig fore gerningen,
djerf och obeveklig i dees utforande, pruns
kande och klangrik i ord efter dess fulls
bordan, Redan sig man hos den rasande
'skansamhet, hos den areglrlge “moderation,
hios den listige oppenhet. Banan var brue
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ten uti Italiem, _ intet ord, intet fordrag

o . ..
tryggade mera de svaga, radlosa, tvedrig-

tiga forstarne och republikerna fran un-
~dergang och plundring. Sedan sommaren
1797 bérjade han att herrska; en hituills
dunkel vilja och dunkla fdrhoppningér syn-
tes blifva honom klara. Han gaf tecken

och gjorde operationer, hvilka for de seen=
de icke mera voro blotta orakel. Denne

man, hvilken tagade omkring som en
forste och vid Rhen, i Nederlinderna, i

Schweitz lit hilsa sig med canonskott och.
allestides talade som en herre till sina
slafvar; denne man, hvilken djerfdes att

framstalla sig sisom republikernas, frihe-

tens och jemlikhetens ende forsvarare, hvil«

ken rickte sina fruktansvirda hander till
forskrickliga landtforwsnmgar och depor-
tationer till Qa;enne, till djerfva, constitu-
tions-stridiga matt och steg, hvilken icke
talade ett ord, nir gamla repubhker skulle
stortas och Schweitz plundras, redan

da visade denne man Europas forstar och i
- folk ett forspel will de forderfliga machi--

nationer, som sedan nira hotat att kTOS-
sa alla Europas throner och storta fol-
ken uti envildets och s;afverlets elande.
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An oppet, dn hemligt kimpade snart
denne vildige man om herravildet Sfver
Europa, under det han tappert slogs med
svardet, dock erdfrade mera, genom list 1
underhamningar, genom h(’mlwa, rainke=
fulla cabaler, hotande wvinkar och politis
ska- gycklerier. Hvilka planer och hvilka
indaméal for verldens lycka har man icke
sedan dr 1799 tillagt honom! I sanuing,
en vilgorande mian hade han kunnat bufs
va for mcnskhgheten, om han kint sitt
tidehvarf, varit en idel man och aktat dran
af en skonare odédlighet. Han holl allt

vart vial i sin hand och har utgjutit det
sasom vatten, och se! det har blifvit blod,
‘hvﬂket S Iversvhmmat och skaﬂ Ofversvims

ma oss med afsky och fasa. — Skaden hans

republicanska bana _ hvilken stormare,
hwlkul hemsk hdhre till kejezue och Lo-

«««««

ni'a'nnens Kejsare! Al t]ente &en klifvan-
de jitten till stege: sa spelade han mied
rikens G6den, med constitutioner och lags

stiftningar.  Nir han hade upp"nfltllru'jtr:ta
trappsteget, lit han allt bakom sig falla,

och utropade det sisom narwexk och dars




skap, hvad som for nigra minader, ofta

for nigra veckor sedan, blifvit kalladt viss

het och folkens vﬁl!'

Fruktansvirdare dr ingen man for
Forstarne och Folket. Tian ar lik verlds-
hafvet, som evigt hungrande slukar bic-
kar och strommar och icke ﬁtergifvei‘ én
enda droppe. Lyckan har drifvit honom
ocmotstandeligen fram, han foljde med ra-
ska steg, och iregirighetens plaher till-

vixte. Kejsaretiteln, kroningen uti Italien,

Pifvens resa frin Bom, forberedda jemfo-

relser och allusioner pa Carl den Store,
huru Bonaparte redan beherrskar en del af
hans monarchi, med hinvisning pa den

del, o6fver hvilken andre dnnu herrska,

hans herravilde 6fver och stimplingar e~
mot Tysklands olycklige Forstar. __ O! J
irren, fo1bhndade eller forblindade, som
i denna man gerna viljen visa oss den he-
roiske, den rittvise och den milde, om J

det kunden! Utan uppehall stortade hdn_._
fram med blixtens sn'vbbhet lik Dschin-
gis och Attila med en Frabricii oc‘h‘

Marii jernharda sinne, med en SCIPIOS och

Cesars dlskyirda vinlighet och list, ‘sa vide

ﬂ,d?“”'f—,
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nemligen hans 8ystra ‘ejil det formadde.
Man hoppas, att hans lycka skall vanda
sig. Det ar mojligt, och vi vaga mu, ate
med fortrostan hoppas det. Men lit honom
vara olycklig, — da forst befrynner hans
forfirlighet; nya obekanta krafter skola
wvakna hos honom. Kinnen J Romrarne?
Aldrig voro de fruktansvirdare, dn efter for=
lorade slagtningar.

Bonaparte, hvilken lyckan och des
dunkla 6det i hans brost allraférst bragie
pa banan, visste slutligen klart, hvar han
var och hvad han ville, och vet det annu,
men hvad han borde; hvad det bedragna

tidehvarfvet hoppades af honom, det visste

hanicke. Rannarebanan var 6ppen, segerns
palm vinkade, och djerft och hastigt tringde
den migtige till malet. De sista 10 aren
ligga for o0ss, och det som 1 hindelsernas
Labyrinth ar mor‘fﬁt, blir Lust genom dens
dater och handling ar, hvilken sasom herre
svingat sig upp ofver dem. Utan skonsam-
het for andras omdomen, utan allt afseene
de pi aktning och tacksamhet,  utan hog-
komst af forra loften har han stortat fram;
sken och verklighet, bedrigeri och storhet
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hafva uppbyggt hans kolossaliska thron,
frin hvilken han med rofgirigt 6ga blickar
Ofver Europas skonaste linder.

Bonapartg besteg kejsarethronen, och
med honom den fullkomnade desputlsmen,
namnet republik férsvann, dock &ro manga
gvarlefvor 6friga; man complimenterar an-
nu med termer frin oconstitutionen. En
endas ord och vilja blef envaldigt herrskan-
de och ar fruktansvird genom den stora

monarchiens kraft och folkets krigsénda,

det enda verklica, sam repubhken skapat
och regeringen med omsorg har blbehallit,
Allt det goda, som hir och der hade upp-
statt under Ttevolutionens blodiga scener,
har tillika med det odugliga bllfvn: tllhn-
tetgjordt, jemte all intellectuel och “med-
borgerlgg frihet, Bonaparte vill hafva slaf.
var, icke medborgare,' slug, eller ledd af
en dunkel instinct, som hos kraftfulla
menniskor trider i stillet fér medelmat-
tans forslagenhet, har han af revolutio-
nens skapelseverk blbehallet det, som gox

regeringens fortryck och rorlighet hastl-‘

gare och forderfligare, men har deremot
trampat i stoftet allt, som genom lagarna

e
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i det hela, genom friheten i det enskilta
vore till hinder. Détinre skulle icke blif-
va bittre, det maste till och med ga un-
der, der det lade hinder i vigen. All e-
sprit hos folket, hvilken forut varit lef-
vande och verksam, maiste afledas fran sta-
tens inre forvaltming och fingslas vid det
yttre; ty oméjligt var, att genast efter re-
volutionsstormen bringa vf\gorna tall en
fullkomlig dédsstilhet. Hir har Bonapar-
te spelat mastar-rolen och spelar den annu.

Jag tror knappt, att det skulle hafva
lyckats magon Fransos, afven den talent-

_ fullaste och dlskvirdaste, att sa hastigt och
med sadan kraft bemigtiga sig folket. Bo-

naparte, den allvarsamme, strange och fruk-

_ tansvirde, uppstod bland Fransminnerna

som en fremmande kraft, som ett magtigs

‘befallande 6de., De hafva dnuue icke kun-

nat komma till nagon kiar kinsla af det,
som innebor hos denna manj blott den
fruktansviarda natar, som han framstiller,
star herrskande och bhefallande framfér dem

~och haller dem i allvarsamma och slutna

kirslor. De hata honom, men de frukta

‘honom; han iricke fodd att alskas af ma-




got jordiskst visende. 8i hiller den fiy-
farlige alla dolkar tillbaka, och slaick férla-
mar gerningen.  Efter vidskepelsens tro,

’

och denna ar en. sann tro, star han pa Sin
plats sisom en, den der af Gud tillsatt irs :
dingen jordisk arm tor filla honom., Men
han har ifven arbetat for sin magt och
sin sik>rhet. An eldad af enthusiasm och
hinford af sin inve kraft , an med kall 6f-
verligoning och besinning, alltid vaksam
och verksam, har hans blick oryggeligew
varit fastad pa ett mal. En forbindelse
genom kirlek och fortroende kunde icke
ega rum hos en sadan man, han kinde

det genom. en instinct. Sisom han ge-
Hom sin natur redan stod fjerr&n fran des~
sa menniskor, sa stillde han sig sjelf
annu lingre bort, men i stralande glansj
ty utan skimmer blir hir det afligsnaste
fjerran forgitic. . Afséndrad som en gud,
allvarsam och skimrahde, stillde han sig t

e

h(’igt ofver alla, och inga steg fora fr?mv den
bojda slafvens pall tili hans kolossaliska
Jhron.  Representationens skimmer, orien-
talisk g¢lans och pomp, theaterlarm och
ordpml, afven vid de minsta smasaker mang- o~
den af drabanter, satelliter , storembetsmin,
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generaler " 1 praLtens fulla glona orkring
sig, han osynlig midt ibland dem, hkdsom
ﬂul dunkla diamanten i guldet. Det vilja
Fransoserna. ‘Till och mgd Ludvig XVL
skulle hafva herrskat linge, om han blotg
kunnat representera. Afven fafingan lema
made han ater fritt spel och skyndade ate
rensa den republicanska surdegen fran strings
het och moral, om hir och der nagot dys
likt hade inmingt s1g.  Fladdrande nojen,
de storas lux, fester, skadespel, upptriden

-af alla slag = horde fter till dagens ord«

ning. Dock, ifven dessa nojen fuljde herr-
skarens vakande 6ga genom tusende spioner,
Ofver alla ddrskapel far man tala hogt, ofs
ver ,allvarsamma och vigtiga saker Ljuder
icke eit ord. 8 gor man slafvar. Men
ifven den stora fafingan ir lefvande, och

“blott genom dess tillfredsstillande herr-

skar den hatade, stortar folket, och, om
han kan, hela Europa i den forfarhgaste
afgrund B on

Bonaparte. hirjade som soldat; filt-
herrén har gjort Kejsaren. Han har ice
ke forgitit sin borjan och sin forsta konstj
ech detta dr ocksa det enda, som han ritt
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forstar. Allt har han berdfvar det hedaras
de folket och gifvit det 1 stdllet ldtta skugg- ’
‘bilder, hvilkas gyckleri en ging kunde = *
rojas och forderfva honomj; genom etk

stort skimrande sken heherrskar han deg

med sikerhet. Om frihet, om rativisa, ;
om medborgeliga dygder far efter det |
nya systemet icke ett ord horas. Hvad . S
blef ofrigt? Nationens segrar och tapper- — ‘A’"
het, den stora, den oofvervinnerligat och T
fruktansvirda nationens glans och magt,
hennes ddelmod emot det besegrade Euro-
pa, dessa dro de klingande trollorden. P
krig, pa vapen, pa soldatens dra hanvisar
han i allt; efter mattet af denna forsta konst !
blifva alla andra konster virderade. Nya ;
inridttningar, hvilka revolutionen skapade _
i sitt trangmal, den allménna bevapningens < -
fruktansvirda medel, conscriptionen, de i
oerhorda armeerna — detta bibehaller af- ‘
ven Monarchen, och genom nya infall ey
och misshandlingar mot fremmande Yinder, }

genom inforlifvande af nya provincer, liter
han fafingan upprdkna det for lycka,
som i sjelfva verket ingalunda ar det. Ar-
meerna och mingden af drabanter och i {\.
tjenare af alla slag utgora en drlig état

1
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fora ett, hvilket han sjelf utropat sisony

13

hvilken fr eerhdérd i jemforelse med det’
ofverdrifnaste under de forra regeringar-

nej senatorierna, hederslegionens linderier

iro. ett slags lan, hvilka ;smﬁningom skuls
le kunna infora feudalsystemet, Andtligen
hiller han folket i spand ore genom uppe.
diktade, falska skrickbilder, genom hat e«
mot England, som dock ir nigot verkligt,
och drifver det omkringien hvirfvel, hvilket
vil gior nationen wunder honom lysande
och elindig, under hans efterfoljare kanske
till intet. Aldrig upplyser en strile af deg
verkligt ddla och skona hans regering;
han behandlar nationen slafviskt genom

‘den menskliga naturens vildaste bojelser,

visar i ett sloseri och en mepotism utan
grinsor sitt ostraffade forake for folket, %
en tyrannisk egenvilja sin magg ofver dek
damma. Och efter hvilken mattstock skos
la ett folks dygder, rittvisa och lycksa-
lighet matas af denna beundrade? Hyvilken
fullkomlig okunnighet em det, hvarigenom
ett folkk kan blifva stort? Hvilket tomt i«
terskall af tidens tomma sinne? hvilken
politisk darskap i mycket, som prisas sa-
$om monster af vishet! Jag vill blott an«

e v 4y e

e
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en stor vilgerning for Frankrike, Han
talar: "Stora mnation, jag har gjort dig si
ker och odbfvervinnerlig, omgifvit dig med
idel sma och medelmattiga stater och fors
star, hvilkas tillvarelse beror af dig; alla
stora stater har jag fran dlg vidt aﬂdgsnat.
De sma idro dina grinsvaktare och din
formur, och ingen fiende skall mera strof-
va ofver dina gransor (?)". Detta vore
skont, om hans stat hvilade pid rattvisa,.
eller 6m ‘en stat utan motvigt kunde vara
rittvis. Den, som icke skapar nigon moi-

vigt, undergréifver rattvisans grundvalar och

statens ruiner storta efter. Detfa besinnar
Bonaparte icke; men han vet val, huru
han behandlar de sma staterna omkring
sig, huru  han brandskattar, tl]lmtetgor
dem, nar det honom behagar. Detta var
vagen till fordexfvet for alla stora . matio-
- mer; och skulle forr eller sednare ifven
blifva det for F Tansminnen, $a snart stridens
anstringning upphort.  Statem ir ett gans
ska’ jordiskt ting, hvars uppkomst och upp-
ritthallande maste bedommas efter jordie
ska Jagar. En stor stat ibland idel sma,
hvilka han kan beherrska och handtera ef-

ser behag, gir det sisom en genialisk mena

1
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niska, hvilken icke omgifres med annat
an narrar och dumhulvuden : dess héga
kraft skall hoja sig blott wll skimt, pe'i
*det héogsta till satir Gfver snmkmmarne.
l\ern nar fragade arelystnaden efter forstand
och kommande tiders lycka? .

Herrsklystnad och stolthet var Ffrin
borjan hans charakter, list och bbdrﬁgeri
hans lust, férstoring hans element.  Med
slughet gick han frin forsta borjan sin fore
borgade,- politiska, minerande gang. Linge
har han spelt jesuitiskt, linge sigrg ochilli-
stig smygt omkring det, som man - kallar
tidens adla;te och hégre anda. Derfore spes
lade han en gang dcn milde ooh humane
forsten 5 derfore ville han en gang héra

: ,”t}ll konstuiirers och de lirdas samfund, ite

mstcme Jeallas fria vettenskapers och kon-
sters fna heskyddare, och detta innu, da.
han yedan lit utropa sasom raseri och fora
ryckt allt, som hade likhet ‘med intelle.
ctuel och philosophisk fiihét. - AndthgenA
bora vi erinra oss, hurn han en gang var
smickrande och vanlig mot sina bundsfore .
vandter, hurn han sjelf mot sina fiender
,yt‘t'i%de en bittre och f(}rstﬁndigaz‘e polis




tik‘ moderation och efécrgifvenhet huru
han ofta hanviste pi medel att forbittra
och aterstilla Europa, medel, hvilka voro
mera in skenbara, som hade varit verkliga

och gillande i en allvarsam och hoounnad'

mans hand, hvilken kint tldehvarfv\et och
dess sir, for att hela dem. I saining,
bade han velat vara en Hercules Musége.
tes, med hvilken allmagt hade icke denne
vildige man lunnat blifva skapare af mensk-
lighetens skonare tillstind, med hvilken
himmelsk glans skulle icke hans vilgoran-

de bild hafva lyst genom irhundraden?!

Han kunde, han ville icke vara det, jag
siger, han fick. kanske icke vara det: med
ett I'udt blodsken skall hans skugga svafva
genom arhundraden.

Genam djerfhet Gch sklckhrrhet list

‘och rinker hade han nira lagt alla Euro-

pas throner och folk for sina fotter. Man-

nens vilja réjde sig nu tydligare. Hans
politik blef mera sppen.  Det nlleaxan&ﬁ*%“ :
ofvermodet blottade sig uppenbart for hela /

verlden ; och han lit Europas regenter 1
ord och gornmw klarligen forsh, att han
vore herrskaren; och s3 herrskade “och be-




15
fallte han, for stor och for srolt, att firs
klara naturen af detta herravilde, grunden
-{ + » och rittigheten dertll. fans tyranniska

o

: ansprik boerjade att allt hirdare trycka bade
linder 'och folk och wupptickte ifven for
: framtiden alla de faror och pligor, som

@ werlden kunde vinta af hans omittliga rof«
%+ lystnad och grymma despotism. Dock,
* -~ under alit detta, hycklade och lekte han
annu med sina samtida. Mannen har hert,
att man kallat honom Furopas skyddsande,
fredsstiftare, befriare, staternas medlare och
¥ jemvigthillare. = Han markte tidehvarfvets .

oy S5

hopp och lemnade denna olyckliga villa
icke obegagnad. Europas frihet, allmin
fred, hafvens frihet voro de klingande ord,
under hvilkas mantel hans herrsk - och er<
- Slrmgslystnad spelade 3 mycket friare och §
‘ Oial'shwreu, och hvarmed han si linge §
3 ‘bedarat den smxa»mangden och kanske annu- :
=} %  bedirar mingen, ehuru alh klgmeenﬁe och
fors stindiga fattat deras sanna, hemhaa be«. ‘
tydelse., Om man ser S1g tio ,dtta, ja blott I
nigra 4r tillbaka, skall man forvinas, ate.
. Sngen ville marka den fara, som lig i dens:
#na }emfdsm stindaktighet,- denna grmslosa
» ‘ltolthet, detta kalla menniskolorake for tis

g




dens svaga sida hos en man, hvilken holl
den franska revolutionens fruktansvirda mies
del i sina starka hinder:  Annu blef han
kallad lagstiftare, befriare, den tyvofastaste
vin, den fredsammaste forste, di han rasts
" J6s och verksam 1';1["61' hela Europas 6gon
vedan gjorde de forfirligaste anstalter till
dess underkufvande. Annu hade han bunds-
forvandter , icke. af slafvisk fruktan, u-

tan af en blind beundran, di hans trolésa
herrklystnad och forderf spinnande list re-
dan hade uppslokat de forsta offren. . Nu,
star han pi verldens ruiner och vill fore
stora det sista.  Hvad édet innu vidare
férehar med honom, om och nir hans
despotiska planer en ging skola varda
¢ill intet, det kunmna vi icke veta, — Men -
om rittvisa visenden styra och démma verl-
den, s3 ir mu vil mera 'hopp dertill in
~ nagonsin. :

Nir jag ;ﬁger, att han #r illistig, slug
och rinkfull, menar jag icke, att allt hos
Bonaparte irgutstuderadt och listigh. Nejy™ |
vore han blott en listig rikenmistare, en

smidare af evigt nya. planer; i samning,
han skulle aldrig halva utrittat nagot stort,
: aldrig

=
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aldvig piklade prrpurn. Jag siger icke eller,
att han dr den forryckta bof, hvastill méngen
i sitt hat velat géra ionom. Ilan har herrs
skat, der man gaf vika; befallt, der man
lyddey oftare planfnllt ofta omedvetande
fortdrifvit sin vildiga kraft, der intet ‘mots
stand var; sa har han vil sillan vetit me-
ra, &n han har kint, och si har han koms=
mit dit, hvarthin han vid utlépandet pi
banan innu icke kinde kasta sina blickar.
Men skall man kalla honoim, hvilken sjelf
foljer en blind magt hos sig, skall man
kalla honom den vise och siikre styresman=
nenj skall’man kalla storhet, hvad som ir
djerfhet, grymhet; vichet, det som &r li=
stighet och rinkfullliet? skall man tilltro
en man, gom icke kinner nigen mitta,
moderation? Mensklighetens héghet har al
drig varit mélet for hans tankarj om Eu=
pas bilduing och heligaste fsrhallanden har
han icke alls nagon idé; i sin vilda nator
‘stortar han fram, och gehom tillfillet kan
ifven det blifva dardktigt; som icke en'ging
ir daraktigt ment.  Man har innu ingen
siker mattstock , hvarefter man kan bedomse

N
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ma mannen. Annu har han icke Ffunnit
en virdig och uthillande motvigt; de svaga
har han krossat; om han finner en sidan
motvigt, och da bestir — — . _.

Man bor icke sa flygtigt och littsin«
nigt démma den Fruktansvirde, som de
fleste gora det af 6fverdrifvet hat eller 6f«
verdrifven beundran. Den - matur, som

skapat honom, som frambringar genom .

honom sa forskrackliga verkningar, miste
med honom forehafva ett arbete, hvilket
ingen annau sa kan goéra. Han bir stime
peln af en utomordentlig menniska, af ett
majestitiskt vidunder, hvilket férekommer

innu  ofantligare , emedan det herrskar

och verkar ofver och ibland menniskor,
hvilka det icke tillhor. Vuleanen, thor-
donet och hvarje sillsynt kraft injagar
beundran och skrick, och det kan man
afven icke neka Bonapaite. Ga till Italien,
sla upp Livius, friga romerska historien
och forsitt det gamla med ny esprit, med
storre ordpral, med nagot politisk senti«
mentalitet, s finner du, hvad mannen ar
och hvar du skall gifva honom sin plats.
En fast halluing, soderns djupt forborga~
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de €14, den’ corsicanska 6boerns Stringa ,
harda charakter, blandad med list; Leu;
stenhardt sinne, Frukeansviardare i olyckan
iin‘im‘ed)g?\hgén, i*det inre en djup afgrund
och dyster stumhet; 1 det yitre vérksamis
het och 1j11h0‘61deﬁ< srabbhet; dertill det
dunkla bdel 1 hans epget brost, den store
mannéns stora, vulskephga tro pa odets
gudmna och sin lycka — dessd vildiga
krafter; fattade af en wvild, elektriserad
tid och uppratthillna af Iyckati, hiru skuls
le de icke segra! —= 84 stodo de touterska
faltherrariie 1 drabbhifigen, kalla och dock
brinnande af vild kraft, och blickade med
lugn ofver det af blod rykande slagfiltet;
ad utjagade de med oryi vﬁnligilet kos
rungar, eller fsrde de krinkta Sla'gtdffréﬁ“
till capitolium’ si slutadé de med vald,
hvad de biérjat med vinskap, nagoh gang
rittvist, sillan mied mildhet, aldng idels
modigt , oftast mied crrymhéh ~Se Aeris
lerna, Smplonerna, Sulla, och di finner
denna bild bland forndlderns me‘nmskor.

v

M4 ingeii tro, ait Romrarse alltid

 visste, hvad de ville oth hvarfore. Nej;

stord nienniskor hafva aldrig vetat det;

~
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sdcom i veten er vilja; det migtigaste hog
dem ir medfsdt och framgar i djupet o-
synligt, det lilla fladdrar och flyger upa
pe i dagen, likasom det tunga  skeppet
doljes af vigorna, men segel och vimpel
faddra i luften. Afven Napoleon vet blott
det lilla, som han gér, blott der fragan ir
om instrumenter och machiner. Sen ho-
nom — hvarfore bleknen? hvarfore flyn
J2 hvarfsre darra stolta min for den lilla
mannen? Der stir den segrande kraften

tecknad pa hans panna, ndturen af det sto=

ra, omedvetna, som tvingar och beherr-
¢kar tusende! klokheten gor smi forbere-
delser, det klyftiga hufvudet uppspinner
smh stiimplingar\; det vildiga h‘jer.tat gifver
gerningen den ofantliga skapelsen och vet
om sig sjelf ingen ting. 8& segrade, si
herrskade, s2 brst Corsern oemotstindligt
fram. Klokheten fattar blott i det skeéra
repet, instincten griper i den eviga ked-
jan, vid hvilken Jupiter haller himmel
och jord tillsamntans. Napoleon bir dun-
kelt tidens anda inom sig och verkar alls-
migtigt genom den saminaj han kinner
den fruktansvirda revolutionsstormens svall

N VARG - M
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_gare blef han fodd, icke till regent; han

ofvar sin talent och skall, s3 linge han
lefver, Ufva den. :

Nigre ak vira samtida, som anade det
stora och betydelsefulla i verldens nirva-
rande hvilfningar, men hvilka med tiden
blandade det ljusfulla och dystra, dirskap
och vishet, sken och verkhghet om hvart-
annat, som hafva sett en djerf och migtig
gestalt framtrida i tidens blodiga hvirfvel
och i hans gerningar fornummo nigot djupt,
forborgadt och prophetiskt, i hans energie

~och hastighet nigot jittelikt och kolosca-
‘liskt, hoppades, att han vore den, som

skulle upplosa det forvirrade, uppbygga det
forfallna, befista det vacklande och jemna
‘det ojemnt var. Har han icke, siga de,
kanske annu nigot stort i bakhall, hvauned
han slutelwen skall ~gladja och trdsta tide-
hvarfvet? Lit hon»om en ging hafva fullin-
dat sitt arbete, 1it ifven icke det minsta
motstind uppreta honom, kanske skall da
det milda och menskliga besegra det vilda
och despotiska; med mera lugn skall han
di betrakta och behjerta tiden och - dess
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elinde? Nu ir hans stolthet forolimpad ach -

fo;drar att visa alla, det han af naturen jr
bestimd till herrskare, sisom ock nistan alla
en tid erkinde honom for sin herre, Hat
och himnd drifva honom #innu Ofver hans

egna grinsor och teckna hans spir med

blod och fasansfulla upptraden,

83 har man linge talat och talar finny
hir och der om stora, forbowade planer
for mens]xhahetens vil, om ett nodv: indigt
ondt och en nodvindig 'fﬁi'hiirjelse‘,' hvari-
genom Bomaparte vil] grunda det stora och
heliga af den kommande freden och ett id-
lare och friare sligte, — Men menniskoli-
ran ir kort och emnkel, den ir innu den
samma, sidan den varit frin verldens be-
gynnelse: den som vill' herrska och vara
stor pi jorden, han maiste antingen vara vis
och god i gllrahégsta bemirkelse, eller 1ia
stig och elak i samma grad. Det goda
och riftvisa uppenbarar sig genom dygd
och rittradighet, det elaka och tyranniska
genom elakhet och list: hvetet slar icke
rotter pa halleherget ach elden brinner
icke i vattnet. Allt halft och medelmattl"t
vankar i medclmattwa tider Och faller till-

{5‘
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sammans i de farliga, Men stilla och fromm :
moderat och #del kan aldncr denna forfirs
Liga sjal blifva; i rastlos oro, i omitthg
herrsklystnad skall han rusa fram, nedrifva
och icke uppbygga , sisom alla erofrare
hafva gjort,

Bort med dessa forborgade planer, dessa
vidstrickta , hoga asigter af verlden och
menskligheten , efter hvilka man ifven ges
nom blod: och forhirjelse vill frambringa
det goda, med dessa planer for en allmin
fred, for Europas lugn och vilstind och
befistandet af dess lycka i en héogre bety-
delse; bort med denna allminna brédrastat,
som denne man vill stifta och hvarigenom
han skulle vilja férena alla menskliga kraf-
ter till en vildig centralpunkt! bort med

denna skindliga fosrmitenhet ; likasom en

menniska si kunde bestimma framtiden och

sorja for de blifvande irhundradens vil och

bildning kortehcren likasom hon si kunde
construemyverlden, som kortsynte marrar
formena! T en siadan tanka och vilja ligger

_den daraktigaste af alla darskaper, och if-

ven om Bonaparte, hvilken aldrig haft en
hog "idé, kunde hafva sidana ideer, vore
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han ett missfoster,  Men det ir icke sa.
Ingen man, hvilken har sa stora arbeten
under hinder, kan <3 lefva i Framtiden; i
han har nog géra, att underkufva det nir=
varande, och han drifver med detta nirva-
rande fort i hvirfveln af det goda och on.
da, allt som lyckan och tillfillet storta ho
nom fram. Nej, hos honom ligger den ‘k
fullkomligaste , listigaste tyrann, som nigon- >
sin i menniskogestalt framtradt i en sa stor
role pi jorden. Afven djefvulen var en
lJusens engel, bland de forsta skapade efter
Guds belite, utrustad med nk herrh(rhet
och kraft; han foll af och blef genom miss.
bruket af den gudomliga naturen represens
tant for det onda, han blef Satan, morkrets
regent och ﬁende tull ljusets soner. En

sadan kinsla uppstiger ovﬂlkorhgen ‘hos

hvarje fordomsfri menniska vid anblicken
af en dodlw varelse, hvilken missbrukar 'S
sin vildiga kraft, sillsynta talenter och pt 8
lyckans undergifvor till det ‘onda och for-

hirjar och forstor jorden, hvilken han kun-
nat befria och gi)’fa lyeklig.  Derigenom
charakteriserar Bonaparte sin ondskefullhet,
att han listigt och med full besinning an-
vinder alla andras svagheter och ondska,




e ia g

—~

for att riga brott pi brott, att han likasom
ofver en nedtrampad girdesgind littsinnigt
hoppar ofver tro .och mensklighet , hvarfor
andra blifva stiende med ‘vordnadsfull akt.
ning, att han missbrukar frihet, rittvisa,
fidernesland, de heligaste namn, hvilka in-
gen mi nimna, utan med vordnad, till de
skrymtaktigaste gycklerier och marrspel.
Den, som innu tilltror denné man ett fritt
och idelmodigt sinne, innu tilligger ho-
nom héga och idla planer for mensklighe«
tens pinyttfodelse och Europas fasta constis
tution, han star till det minsta innu fem-

‘ton ir tillbaka, utan att frin denna tid

a

hafva foljt med hindelsernas lopp, *

1

Jag vill korteligen siga er, hvad de

. kallade underverken och hemligfleterna

af hans politik iro. I denna sluga, djerf-
va, stolta, oroliga mannens vilja ligger den
vidstricktaste plan, som sedan ‘Romrarne
uppstigiti nagon Européers hufvad, och
han har forfoljt densamma. med stérsta ha-
stighet och framging i grundsatser och de~
ras utofning, Det skall blott vara en herre

_och ett herrskarefolk, och detta Europas

enda lifspuls, verldens allsmaﬂtwa centrum,
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Alla andra nationer och linder blifva sine
derstyckade och f(‘)‘l‘svaﬁade, 1 Qmma mon
mera, som de ligga afligsnade frin centern,
Derfore dr Italien sonderstyckadt, derfore
har han forsvagat Tysklands migtigare stas
ter; derfore har han dragit emot Spanien,
emot Ryssland, och skulle, om lyckan vi-
‘dare bistitt honom, dragit innu vidare
omkring, si linfrt hans irelystnad och oros

liga sjil drifvit honom, tll dess 6det satt.

ett ma] for hans tyranniska hiirjningar,

Hans sitt hirtill #r fortrifiligt, alla
deles efter romersk taktik, List arbetade
jemte valdet, Med vinskap har han alltid
borjat, och var st linge en ilskvird och
artig vin, som han maste skonpa en magt
och hagde behof af den samma. Frihet och
rittvisa, genom hvilkas sken menniskorna
alltid 1atit bedraga sig, voro den lysande
skylt och de hogt klingande ord, hvar-
igenom han blandade sig i fremmande folks
angeligenheter och hvarmed han sa linge
bedrog dem, till dess de, utmattade af in-
re kamp, blefvo ett litt byte for ‘rofvarn,
Genom rinker och underhandlingar tillba-
kahﬁll han de migtiga, sa léinge de kunde

R
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blifra honom farliga; utsidde krig och o
en:ghet emellan dem, och rusade sedan
som en tiger pi de utmattade och fsrblid-
da. Sina bundsfsrvandter har han Jatit ble-
da for sin sak, uttsmma sin styrka, och
sedan han var tréit med deras vinskap,
Sokte han oenighet, gaf anledning dertill, —
och de blefvo hans slafvay ; och den, som
icke i allt uppfirde sig sisom hans -under-
gifne, kallades en forridare, fredshrytare,,
rebell, hvilken icke visste att virdera en
sd hog ira, Jag hinvisar pi de s?el han
spelt nied Italien, Spanien, Tyskland, Preu-
sen.  Huru despotiskt har han icke herr-
skat och’befallt, delat och bortskankt for-
stendomen och linder, af- och tlllsatt ko-
pungar och uttalat de formitna orden: al.
drig skola edra gamla forstar ater herrska
bland eder! Huru har han icke brukat al-
1a skindligheter, all gammal tvedrigt, upp-
hetanmgar och ranker, ifven smlcker och
loften, for att upptanda‘oemtrhet mellan
forstarne och folket, och si smida- dem
alla 1 slafveriets bojor.  Att med fdrho,ppq
ningat och loften hinvisa pi den allminna
tillkommande freden, pa de vilgerningar,

<

gom komma skola, nir han nalkas fullbor=

-
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dan af sin plan — detta allt forstir han
som en mastare,

Men jag vill siga er, hvad hans prisa.
de vilgerningar innebira: det djupaste, e-
lindigaste slafveri. Vore han en oancr fite
d]g med sin plan, bade han ingen ting

mera att frukta och befara’ sa stoter han

den ena 1egenten efter den andra ifrin sin
thron, tillsitter franska stithdallare och pre=
fecter i stillet. Franska commissarier, dou-
aner, gunstlingar, lycksskare och ifven-
tyrave af alla slag skulle utstromma ifran
Paris, preja och utsuga folk och land'
spioner bevaka hvarje steg, lyssna tll
hvarje ord; det skulle blifva sisom det
var under Nero och Heliogabal, hvad si-
ger jag? sisom det redan ir i Italien och
alla tyska‘ stater, som sucka under despo-
tens jernspira. Och pi det att slafveriets
system skulle uppritthillas, maste fter den
‘xomerska politiken gilla: Spaniorer, Albaa
neser, kanske Syrer och Aegypter skulle vi
se  garnisonera i vara fistningar och tyg-
la det motstrﬁfviga folket; eder ungdom
skulle sta’' vid Newa, vid’ IIellesponten;.
kanske vid Orontes och Nilen, for att gi=
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ra det samma mot andra underkufvade nae
tioner. Deringen sjelfstindighet och stolt--
het ir, der ir ocksa ingen anda och kir-
lek mera. Vi skulle blifva foraktliga slaf-
var utan seder, utan sprak, utan vetenskap
och konbt Envilde var frin fordom den
storsta vanira, den storsta olycka fér men-
niskosligtet och skall allgd blifva det. AlL
sdlare 1Ever, all herrlig \11)&, all gudom-
lig ullfersigt utdér hos folket och hvarje
enskilt, der en enda heherrskar en verld:
en herre och hundrade millioner slafvar ar
den korta éfverskriften pa det ldnga elin~
det. Med denna magts ofvervigt forsvine

. ner den sista vhrdlgheten och m'mhgheten

hos landets min, den sista friheten i him-
melen och pa jorden: dod ir all krafe, all
lifvets lust och frsjd, oéde och tom blir
}orden, och i den osaligaste frid forsmaga
tar allt i langsamt utdéende. _. Horen
detta 1 samtida och bifven icke att do for
kommmde sligter !’

Krig och fsrstoring %kall aldrig  upp-
hsra, sa linge denne lefver hVﬂken mors
dar, nir han smickrar, bedrager, nir han
lofvar, menar fsrhirjelse, nir han talar

e
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om fred, spinner dens fsrderf, hvilken han
kallar sin vin och bundsférvandt.  Flan

rinner rakt emot tiden och dess Lieligaste he=
hofver och bygger icke anmat an fafanbans

och forganrrlwhetens verk. Utan amng onmi

mensklighetens hogsta blifvande foradhng;
utan aktning for det, som redan var gjorde,
innan revolutionen brst i imed siua glof-
va och blodiga verktyg; utan forsyn for den
démmande ande, som Vandrar genom his
storien — blir allt uppoffradt for herrsks

lystnaden ; allt limpadt till dess planer.

Derfore iro de uppfinnirigdar och mfa’ttmn-
gar, hvilka smickret och lsgnen kalla oecr-
Iwrda och ensamma i1 historien egentelis
o'en icke annat in en omkelig och smaaks
tig hopflickning af gammalt och nytt, en
iteruppfriskning af gammalt pril och o am«
malt prunk, hvarlgenom Europa nu dr fore
derfvadt.

Nej aldrig, Bonapacte, ehuru stor oclhi

vildig du m& vara, aldrig skall du bjuda

ofver det tillkommande och likasom for
dina soldater visa den jitteanda, som dig
omedvetande vandrar genom tulen, den vig
han skall gi.  Se! han skall i sinom tld,,

Bk
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med stormvingar fatta. ditt lilla verk, hvil-
ket synes dig si stort, och blisa det frén
hv artannat sdsomi agnar, att man icke me-
ra ser ett spir deraf. Forgifves ssker du,
att uppfriska det gamla och erbarmliga
med ny glans och utgifva det for nytt; for-
gifves soker du, att med skoéna namn och
nya titlar betnantla din illistiga despotism,,
ditt blodiga egensinne, ditt grymma foragt
for all frihet och menniskosligtets hoghet:
déden, hvilken oundvikeligen ligger i allt
gammalt, skall ifven utplina dina herrlig-
heter.  Du, i det du till det yttre gor ti=
dehvarfvets forskrickliga tjenst, verkstiller
du den forgingna tldens sista reaction, Af-
ven du och dina arbeten skola slutligen
bevisa, att intet forstand, 1ngen qluorhet,
ingen kraft ricker till, att himma det alls.
migtiga, soni dunkelt gir genom alla dessa

fasor, Omhvalfnmgar och revolutioner. —

i far di hidan i ditt intet.  Nir arbetet
dr fullbordadt, skall Fersynen sonderbryta
instrumentet.:

/

Saeom Filtherre och Statqman har en
smillrik Italienare triffande skildrat Napo-
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leon under bilden af Titus Qvinctins Flas

minins i G’rek(e]ana , och mi denna charak-
teristik hir anfsras sisom en concentrerad
ochljus framstillning af Napoleons charakter.

*Modig och tapper i strid: skicklig
att fordraga maodor och besvar, for hvilka
sjelfva naturen bifvary klol, att rikna ph
allt, sorja for allt i farans 6gomblick; skarps
sinnig, for att af hvarje misside, af sjelfva
Iyvckans otrohet, draga ovintade hjelpemes=
del, aldrig patinkta fordelar; djup i sina
planer med en blick, som genomtringer
allt; underbart skicklig att vilja en triffan-
de tidpunkt, for att utfora det, som han
- har genomtinkt, och att tillintetgéra sina
fienders afsigter. — Forslagenheten sjelf,
att vara verksam, utan att’ dock nigonsin

blottstilla sig, men innu mera forslagen ,

nir han ogonskenligen ‘synes handla éppet,
outtémlig pi hjelpemedel, alltid bojd, att
fsretaga det sviraste, att t1ll det minsta
forsoka det omsjligas fast i beslut, ate ale
drig ofverlemna it slumpen, hvad klokhe-
ten kunde leday besluten att viga allt, nir
ofverliggning icke gagnar; skickhg, att
under
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under slojan af det fullkomligaste lugn for.
borga de vigtigaste foretag, litt retad, ate
utan uppehall frin nistan feberaktigt rases
7i ofvergd till de utomordentligaste brag-

der. — 83 var Flaminius,”

S3som statsman : uppﬂnmnffsnk listig,
djuptinkande, stum och outforskelig, tros
tos, utan religion, utan moral, wtan grund-
satser, men ganska ¢fvad, nir det gillde
hans fsrdel, attinsvepa sig i dygdens mans
tel. Af natxwen’h{irdh_jertad,Vvild och hif«

tig, men migtiz att beherrska sig sjelf,

~och, nir nsdigt var, att antaga mine af.

hvarje passiony skicklig, att med lika litt-
het spela tyrannen och att upptrida 1 smick«
rarens blygsamma, fredliga, behagliga drigt;
skarpsﬁrnt, for att, likvil utan egen drift
dertill, iakttaga égonblicket for en vilger-

'mng, “afbruten och allvarsam i sina talj

gathk- i sina yttranden, ifvensom i sitt upp-

~ forande, bestindigt aterhallsam och stidse

beherrskad af en mingd mangfalldiga  ute

sigter, onskningar och foretag, idel sama

manverkande medel for sin magt. — Fir-

dig, att uppoffra vinskap, tacksamhet och

andra goda nammn, for att genomdrifva sina
e :
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afsigter, att betjena sig af baktalet, att
forrada den ema, 6fverrumpla den andra, go-
ra den ema misstinkt, och stérta en ans
mnan, for att rodja ur vigen hvarje hinder
for sin dregirighet; skicklig, att till folket
stidse tala dess onskningars sprak och att
alid halla milet for sina egna forborgadt:
Listig, for att gemom sagta vidrorande ur
djupet af det menskliga hjertat framlocka
de hemligheter, hvilka han tinker att bes
gagna, likasom Orpheus, nir han med
fiygtiga fingrar fiin lyransl_s(.rii{lgar fram-
lockade underbara toner. Aregirig sisom
Alexander, roflysten sisom Pygmalion *),
trolos sasom Lysander **), sisom Pisistra-
tus ***) full af bedrigeri. — Hir hafven J
Titius, den samme, hvilken lossade slaf-
varnes bojor. — Jag sammanfattar mig kort:
kom det an p3 att fora krig, si var han soldat,
var Romare — gillde det bedrigeri, sa blef
han Flaminins. Sa rik pi undranivirda cha«
rakiers- och snillegifvor, lyckades det ho-
nom, att forblinda hela Grekeland.

*) Pygmalion, konung i Tyrus; m6rd§1('[e sih
systers; den heromda Didos gemdl, Sicheus,
for att tillegna-sig hans skatter.

™) Lysander, filtherre i Sparta, plagade siga’
der lejonklon ir for kort, m&ste rafven linasin
svans; sikerligen duger sanningen mer in l6gnens
men det ena och det andra dr vid tillfille godt.

*#) Pisistratus brukade de otillatligaste medel,
- for att tillvalla sig hogsta magten ofver sitt fa-

dernesland, Athen: z
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